POLSKA MISJA PASTORALNA SW. BRATA ALBERTA CHMIELOWSKIEGO
ST. BROTHER ALBERT POLISH ROMAN CATHOLIC PASTORAL MISSION

10250 Clayton Road, San Jose, CA 95127-4336
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Tel. (408) 251-8490

saint.albert.office@gmail.com

Brat'\Albert

BIURO PARAFIALNE

Poniedziatek, Pigtek
godz: 10:00am - 12:00pm

MSZE SWIETE
NIEDZIELNE

Sobota

5:30pm po pol.
Niedziela
9:00am po ang.
10:30am po pol.

MSZE SWIETE W DNI
POWSZEDNIE

Pon - Czw 7:30am

Pigtek 7:30pm
SAKRAMENT POKUTY

P6t godziny przed kazda

Mszg $w.

SAKRAMENT CHRZTU
Prosimy zgtasza¢ miesigc
przed planowang datg
SAKRAMENT MALZENSTWA
Prosimy zgtaszac 6 miesiecy
przed planowang data.
Wymagana jest przynajmniej
roczna, aktywna przynaleznosc
do parafii

SAKRAMENT CHORYCH

W pierwszy pigtek miesigca
i na kazde wezwanie

Duszpasterstwo prowadzg KSIEZA CHRYSTUSOWCY
Pastoral care provided by THE PRIESTS FROM
THE SOCIETY OF CHRIST
Ks. Jan Fiedurek, SChr - Proboszcz/Pastor

ADORACIA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU
W kazda niedziele od 8:30 do 9:00am oraz w piatek
po Mszy $w. o godz. 7:30pm

Katecheza dla dzieci i mlodziezy odbywa sie w
kazda niedziele od godz. 11:45am do 12:30pm.

Niedziela Bozego Mitosierdzia |
Sunday of Divine Mercy \

16 kwietnia/April 16, 2023

lot

PARISH OFFICE

Monday, Friday
from 10:00am - 12:00pm

SUNDAY MASSES

Saturday
5:30pm Polish
Sunday
9:00am English
10:30am Polish

WEEKDAY MASSES
Mon - Thu 7:30am
Friday 7:30pm
RECONCILIATION

Half an hour before
the Mass

BAPTISM

Arrangements one month
before the planned date

MARRIAGE

Arrangements six months
before the intended
wedding date.

At least one year of
active parish membership
is required

PASTORAL CARE OF THE
SICK

First Fridays and on call

GRUPA ROZANCOWA

W kwietniu modlimy sie o
wiare dla mtodego pokolenia.
ROSARY GROUP

In April we pray for stron
faith for youth.
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Zaswiadczenia o przynaleznosci
do parafij, zgoda na
sprawowanie sakramentow
poza parafig, zaswiadczenia dla
rodzicow chrzestnych,
wydawane sg tylko osobom
formalnie zarejestrowanym
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Dziekujcie Panu, bo jest mifosierny.

Give thanks to the Lord, for He is good, and His love is ever/asz/“/ng.
Psalm 118




Pigtek/Friday 14 kwietnia/April

7:30pm + Tadeusz Wilczyniski - W. Triska

Sobota/Saturday - 15 kwietnia/April

8:30pm O Boze btog. dla Anny i Russel Hutcheson z
okazji urodzin

Niedziela/Sunday - 16 kwietnia/April

9:00am ++ Maria Albertina, Humberto & Francisco

Fagundes

10:30am ++ Honorata i Henryk Michalczyk

Poniedziatek/Monday - 17 kwietnia/April

7:30am Za parafian

Wtorek/Tuesday - 18 kwietnia/April

7:30am Wolna intencja

Sroda/Wednesday - 19 kwietnia/April

7:30am Wolna intencja

Czwartek/Thursday - 20 kwietnia/April

7:30am Wolna intencja

Pigtek/Friday - 21 kwietnia/April

7:30pm O Boze btog. dla Anety z okazji urodzin

Sobota/ Saturday - 22 kwietnia/April

5:30pm O Boze btog. dla Alicji i Krystyny - mama
Niedziela/Sunday - 23 kwietnia/April
9:00am O Boze btog. i pomysine zdanie egzamindw dla
Moniki - rodzice

10:30am ++ Stanistaw Fleischer i Wtadystaw Chojczak

Poniedziatlek/Monday - 24 kwietnia/April

7:30am O Boze btog. dla Claudii - mama

Wtorek/Tuesday - 25 kwietnia/April

7:30am Za parafian

Sroda/Wednesday - 26 kwietnia/April

7:30am Wolna intencja

Czwartek/Thursday - 27 kwietnia/April

7:30am Wolna intencja

DAWAC SWIADECTWO

Jezus przychodzi do apostotdow ogarnigtych
strachem przed przesladowaniem wieczorem w dniu
zmartwychwstania by przekaza¢ im pokdj pochodzacy
od Ojca i1 posta¢ ich w $wiat, , przekazujac im misje
przynoszenia  wszystkim  zbolalym  przebaczenia
grzechow. Apostol Tomasz, ktory ma by¢ jednym ze
swiadkow Zmartwychwstatego, dochodzi do wiary w
bostwo Jezusa przez bezposrednie doswiadczenie Jezusa
zmartwychwstatego. Jego wiara powinna by¢ jego wlasng
wiarg, a nie wiarg opartg na widzeniu innych. Podobnie
mowig do Samarytanki jej rodacy, gdy idac za jej
stowami sami spotykajg 1 do§wiadczaja Jezusa. Polozony
jest tu tez szczegoOlny nacisk na fizyczny aspekt dowodu,
ktérego Tomasz zada.

Cialo Zmartwychwstalego, noszace na sobie $lady
$mierci, jest doprowadzeniem kondycji ludzkiej do formy
szczytowej, ktora zawiera calg swa poprzednig historig.
Stowa Tomasza ,,Pan mdj i Bog mo;j” stanowiag kluczowe
wyznanie wiary w czwartej Ewangelii. W zakonczeniu
Jezus wskazuje za§ na tych, ktorzy nie beda mieli juz
takiej mozliwos$ci, podkreslajac wage dojscia do wiary
bez posrednictwa zmystow. Zawarty tu makaryzm nie
stanowi wigc przeciwstawienia wobec postawy Tomasza,
ale jej przedtuzenie. Wiara Kos$ciota opiera si¢ na
Swiadectwie tych, ktorzy widzieli.

INTENCJE MSZALNE
Ofiarowanie = duchowych owocéw Eucharystii jest
bezcennym darem dla naszych bliskich; zyjqcych czy
zmartych. Urodziny, imieniny, rocznica slubu czy $mierci to
szczegoOlne okazje, aby pamigta¢ o tych, ktérych kochamy i
dla ktorych pragniemy Bozych task i blogostawienstwa.
Zachgcamy do zamawiania intencji mszalnych.

SKEADKA/COLLECTION:
04/09 Easter offering - $ 7,634 II sktadka - $ 675
Bog zapla¢ za kazda ofiare.
May God reward your generosity

SLUZBA LITURGICZNA LEKTOROW
Niedziela, 16 kwietnia

9:00am Melinda Alivio

10:30am Bierzmowani

Niedziela, 23 kwietnia

9:00am Larry Vollman

10:30am Andrzej Konior

KAWIARENKA:

Przy wejsciu do kosciota wystawiony jest kalendarz
kawiarenek. Bardzo prosimy o wpisywanie tam swojego
zgloszenia.

25. LECIE KONSEKRACJI KOSCIOLA
Dzigki ofiarnosci 1 zaangazowania wielu naszych
Rodakow, w r. 1983 udato si¢ kupi¢ ziemig, a nastepnie
wybudowac¢ osrodek duszpasterski, ktoérego sercem jest
nasz kosciot, konsekrowany 4 kwietnia 1998 r. Dokonat
tego bp Pierre Dumaine.

Od tego czasu ten kosciot jest naszym Polskim
Wieczernikiem w San Jose, gdzie spotykamy sig¢, aby
stuzy¢ Bogu w ojczystym jezyku 1 pielegnowad
bogactwo polskiej kultury. Nasze bogate dziedzictwo
duchowe przekazujemy miodemu pokoleniu naszych
dzieci i wnukow.

Cieszymy si¢, ze naszej dzigkczynnej Eucharystii
przewodniczy bp Oscar Cantu, ktorego serdecznie
witamy w naszej wspolnocie.

Rowniez witamy Prowincjala ksiezy chrystusowcow
w Ameryce, ks. Jacka Walkiewicza oraz ks. Jeffa i
ks. Andrzeja.

Witamy serdecznie wszystkich gosci i Was drodzy
parafianie.

Z wdzigczno$cig pamigtajmy w modlitwie o tych, ktérym
zawdzigczamy ten kosciot, o wszystkich ofiarodawcach,
budowniczych, o wszystkich, ktoérzy poswiecili swoj
czas 1 owoce swojej pracy dla materialnego i duchowego
dobra naszego kosciola; dla Zzyjacych mddlmy si¢ o
dobre zdrowie i Boze blogostawienstwo, a dla zmarlych
o nagrode zycia wiecznego. Wszystkich zachowajmy na
zawsze we wdziecznej pamieci.

Nasz Patronie, sw. Bracie Albercie — modl si¢ za nami!




BEING A DISCIPLE

When Jesus appeared to the first disciples, he
breathed on them and spoke to them in order to com-
municate the gift of the Holy Spirit. When we hear the
Scriptures proclaimed, Jesus is also speaking to us with
the breath of the Holy Spirit. Jesus was not content to
merely have a written record of his life that we could ap-
preciate in a historical sense. Jesus wants to speak to us
personally and powerfully through the Scriptures. By the
power of the Holy Spirit, we can know his voice — as
Thomas and the other disciples came to know his voice.

Let us also consider the resurrected presence of
Christ in the Eucharist. Though we do not yet see Jesus
in his human form, we truly see and receive his sacra-
mental body, blood, soul, and divinity in the Eucharist.
Through the celebration of Holy Communion, Jesus
Christ gives his whole self to us in a way that unites us to
the experience of the first disciples. Once again, Jesus
was not content to merely show his resurrected body to
the first disciples and have us wait for his second com-
ing. Jesus wants to give his resurrected body to every
disciple in the Eucharist. Because we receive Jesus’
body into our bodies, the celebration of the Eucharist
creates a deeper union with him than even what Thomas
experienced. Instead of putting our hand into his pierced
side, we receive him into our hearts.

DIVINE MERCY SUNDAY

Among all of the elements of devotion to The Divine
Mercy requested by our Lord through the Polish nun St.
Faustina Kowalska, the Feast of Mercy holds first
place. The Lord's will with regard to its establishment
was already made known in His first revelation to the
saint, as recorded in her Diary. In all, there were 14
revelations concerning the desired feast.

Our Lord's explicit desire is that this feast be celebrated
on the first Sunday after Easter. This Sunday is
designated in "The Liturgy of the Hours and the Celebra-
tion of the Eucharist" as the "Octave Day of Easter." It
was officially called the Second Sunday of Easter after
the liturgical reform of Vatican II. Now, the name of this
liturgical day has been changed to: "Second Sunday of
Easter, or Divine Mercy Sunday."

TODAY IN OUR CHURCH...
10:30am Mass - Thanksgiving Mass for 25.th Anniver-
sary of our church’s consecration.
Main celebrant - HE Oscar Cantu, bishop of San Jose.

- Sacrament of Confirmation
2:00pm - exposition of the Blessed Sacrament, adoration
(and confession)
3:00pm - Divine Mercy Devotion and final blessing.
THE IMPORTANCE OF THE IMAGE
The Image of The Divine Mercy St. Faustina saw, repre-
sents the Risen Christ bringing mercy to the world.
"Jesus shows His hands and His side [to the Apostles].
He points, that is, to the wounds of the Passion, especial-
ly the wound in His Heart, the source from which flows

the great wave of mercy poured out on humanity”.
St. John Paul 11

Program nadchodzacych wydarzen parafialnych

04/16 Niedziela Mitosierdzia

25.lecie konsekracji kosciota
05/01 Poczatek nabozenstw majowych
05/14 Dzien Matki

SAKRAMENT BIERZMOWANIA

Przyszto§¢ Kosciola nalezy do miodego pokolenia,
dlatego grupa naszej milodziezy przyjmie dzisiaj
sakrament bierzmowania. Sg to:
Sara Banachowicg

Cyprian K. Gorgolewski
Marcel Ch. Michalski
Mathilda J. Pawlicka Jakub Narkiewicz
Adam D. Patkowski Anthony A. Sowul
Moédlmy sig, aby Duch Swiety umacniat w wierze i
mito$ci te dziewczgta 1 chtopcoOw oraz ich rodziny. Niech
wszyscy beda autentycznymi $wiadkami Chrystusa
Zmartwychwstatego we wspotczesnym $wiecie.

NIEDZIELA BOZEGO MILOSIERDZIA

W dniu kanonizacji S. Faustyny 30 kwietnia 2000 roku
Papiez Jan Pawet II oglosit 2 Niedziele Wielkanocng
swietem Bozego Milosierdzia dla calego Kosciota.
Pan Jezus powiedzial do §w. Faustyny: Pragne, azeby
pierwsza niedziela po Wielkanocy byta sSwietem
Mitosierdzia (Dz. 299). Pragne, aby swieto Milosierdzia,
bylo ucieczkq i schronieniem dla wszystkich dusz, a
szczegolnie dla biednych grzesznikow. W dniu tym
otwarte sq wnetrznosci milosierdzia Mego, wylewam
cate morze task na dusze, ktore si¢ zblizg do
zrodta mitosierdzia Mojego. Ktora
dusza przystgpi do spowiedzi i Komunii Swigtej, dostgpi
zupetnego odpuszczenia win i kar. W dniu tym otwarte sq
wszystkie upusty Boze, przez ktore ptyng taski; niech sig
nie lgka zblizy¢ do Mnie Zadna dusza, chociazby grzechy
jej byly jak szkartat”.
DZISTAJ W NASZYM KOSCIELE...
14:00 - wystawienie Najsw. Sakramentu, adoracja
(mozliwo$¢ spowiedzi).
15:00 - Nabozenstwo do Bozego Mitosierdzia 1
Blogostawienstwo Najsw. Sakramentem.
Przez caty dzien -mozna uczcic¢ relikwie §w. s. Faustyny.

Obraz Bozego Milosierdzia: ,, Blady promien oznacza
wode, ktora usprawiedliwia dusze; czerwony promien
oznacza krew, ktora jest Zyciem dusz.”

DUZY WYBOR PRODUKTOW

Mamy duzy wybor pysznych ciast (makowce, serniki,
pierniki, jableczniki) oraz pierogdéw i pyzy z miesem.

Kupujac je, wspieracie nasz budzet parafialny!

MODLITWA O BEATYFIKACJE KARD. A. HLONDA
Boze, nasz Ojcze, dziekujgc Ci za to, ze dates naszej Ojczyznie
Kardynata Augusta Hlonda, Biskupa i Prymasa Polski,
wielkiego i Zarliwego czciciela Niepokalanej Dziewicy, Matki
Twojego Syna i naszej Matki, oraz ze uczynites go troskliwym
ojcem i opiekunem Polonii Zagranicznej. Racz wzbudzi¢ i w
moim sercu gorgcq mitos¢ ku Tobie i synowskq czes¢ ku
Maryi Wspomozycielce Wiernych, a dla wstawienia Twojego
Imienia racz mi udzielic za wstawiennictwem Kardynata
Augusta taski .........., o ktorq pokornie prosze.

Ojcze nasz, Zdrowas Maryjo, Chwata Ojcu...

Sohie M. Dziarmaga
Mikolaj A. Konior
Orlando J. Monroy




o Podejme prace jako opiekunka do dzieci lub osoby starszej, moze by¢ z zamieszkaniem. Magda (484)
744-9981

ZONN AGENCY Paczki do Polski

SOBOTA, 15 kwietnia
godz. 11.00 - 2.00 pm
NIEDZIELA, 16 kwietnia
godz. 12.00 - 3.00 pm

Redwood City, 701 Galveston Dr.
ZBIORKA PACZEK TYLKO W REDWOOD CITY

Po dalsze informacje prosze dzwoni¢ pod nr tel.

LIAIPELES
LAW GRrOUP KANCELARIA PRAWNICZA
1 APC 880 Apollo Street. Suite 336 « El Segundo. CA 0245 «(310) 322-2211
* MHieuzasadnione zwolnienia z pracy (Wrongful Termination) =HMiewyptacone zarobki lub nadgodziny
=Dyskryminacja z pozodu brania zwolnied medycznych =Dyskryminacja na tle narodowo sci lub pochodzenia
=Disability Discrimination *yypadki Samochodowe
OBSELUGUJEMY CALA KALIFORNIE
ALEKSANDRA www.TwojePrawa.com (310) 322-2211
URBAH BEZPEAT MA KO MEULTACLA,
~ __ www. kallaw.com = Aleksandra@kallaw.com
ATTORMEY AT LA COPEATA TYLED PREY WG RAME] SPRAWYIE!

| Myslisz o sprzedazy lub kupnie domu?
Chcesz inwestowac w nieruchomosci i
potrzebujesz profesjonalnej obstugi?
Zapraszam do kontaktu!

RE/Max Gold 408.359.7593

= I
. avis

= Edyta Wilk Realtor® e mase
edytawilkteam@gmail.com DRE#02005545 ROM 1 g
W kontaktach z ludzmi cenie sobie budowanie relagii. SKIERski
Stucham potrzeb klientow i w kazdy projekt angazuje sie Relator
w 100%. Tylko ROM

Pomoze Ci

Dobrze Kupic i Dobrze Sprzedac
Twoj Dom

TRANSPORT Call ortext (408) 505-7300

or email: rskierski@verizon.net

SH I PPI NG www.RomsHomes.com

DOOR -TO-DOOR” »ALL ROADS LEAD to ROM”
POLSKA - RESZTA SWIATA
WORLDWIDE
Znakomity serwis wprost od
wiadciciela firmy

info@americanserviceslax.com
"'website;
www.americanserviceslax.com

Tel: 310-628-9990

AIEROAN SEIYES



mailto:edytawilkteam@gmail.com

